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Arende

SVENSKT LAGSPRAK I FINLAND

Statsradets kansli har i dag beslutat att utfarda bifogade anvis-
ning (Svenskt lagsprdk i Finland, Slaf) om det svenska lagspraket.
Anvisningen syftar i forsta hand till att samordna anvindningen
av uttryck och termer i det svenska forfattningsspraket.

Anvisningen ges ut i form av en handbok som har utarbetats
inom Statsradets svenska spraknamnd. Ndmnden hor till stats-
radets kanslis ansvarsomrade. Bestdmmelser om ndmndens upp-
gifter och arbetsmetoder finns i statsradets forordning om statsra-
dets svenska spraknamnd (1037/2000). Namnden ar samordnande
organ i frigor som géller de statliga myndigheternas svenska sprak-
bruk och den har till uppgift att arbeta for ett klart och begripligt
svenskt lag- och forvaltningssprédk i Finland.

Statsminister Juha Sipila

(o e

Understatssekreterare Timo Lankinen
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Asia

RUOTSINKIELINEN LAKIKIELI

Valtioneuvoston kanslia on tdndin tekemélldin paatoksella antanut
liitteen mukaisen ohjeen (Svenskt lagsprak i Finland, Slaf) ruot-
sinkielisen lakikielen kdytostd. Ohjeen ensisijaisena tarkoituksena
on yhdenmukaistaa ruotsinkielisesséd sdddoskielesséd esiintyvien
ilmaisujen ja termien kayttoa.

Kasikirjan muodossa julkaistava ohje on valmisteltu valtio-
neuvoston kanslian toimialaan kuuluvassa valtioneuvoston ruotsin
kielen lautakunnassa. Lautakunnan tehtdvisti ja toiminnasta saa-
detédn valtioneuvoston asetuksessa valtioneuvoston ruotsin kie-
len lautakunnasta(1037/2000). Lautakunta toimii koordinoivana
elimend valtion viranomaisten ruotsin kielen kadyttod koskevissa
kysymyksissd. Lautakunnan tehtdvéni on edistdd Suomessa kay-
tettdvin laki- ja hallintoruotsin selkeyttd ja ymmaérrettavyytta.

Paaministeri Juha Sipila

(o

Alivaltiosihteeri Timo Lankinen
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Forord

Denna handbok, Svenskt lagsprak i Finland (Slaf), kompletterar i friga om de svenska
lagtexterna Hallituksen esitysten laatimisohjeet, Lainkirjoittajan opas och andra
handbdcker for lagberedare som getts ut av justitieministeriet. Slaf finns ocksé bland
myndighetsforeskrifterna i Finlex (finlex.fi/sv/viranomaiset/normi) under ldnken
Valtioneuvoston kanslia - Statsrddets kansli.

Svenskt lagsprak i Finland riktar sig i forsta hand till dem som bereder, skri-
ver och Oversitter forslag till lagar och andra forfattningar och till dem som an-
svarar for och producerar svenska myndighetstexter inom statsforvaltningen. Slaf
ar ocksa en utmirkt handbok for andra som skriver och oversitter texter med
anknytning till lag och forvaltning.

Handboken ersétter 2010 ars anvisningar med samma namn (Foreskrifter, an-
visningar och rekommendationer fran statsrddets kansli 1/2010). Den har utarbe-
tats inom Statsrddets svenska sprakndmnd och bygger pa de tidigare upplagor av
boken som nimnden gett ut.

Omarbetningen och kompletteringen av materialet har skett i en arbetsgrupp
med foljande medlemmar: translatorn Kitty Fogelholm som samordnare (statsra-
dets kansli), gruppchefen Mikael Ekholm (forfattningsdverséttningen, statsrddets
kansli), lagstiftningsradet Ann-Marie Malmsten (justitieministeriet), informations-
experten Diana Nyberg (statsradets kansli), translatorn Eva Orava (statsradets
kansli), ledande sprakvardaren Eivor Sommardahl (Institutet for de inhemska spra-
ken) och translatorn Ilkka Voimaki (riksdagens svenska byra). Ett stort antal andra
sakkunniga har ocksa bidragit till innehéllet.

Lagspréket dr liksom allminspréaket foremal for stindig utveckling. Statsra-
dets svenska sprakndmnd foljer fortlopande denna utveckling och ger vid behov
rekommendationer som kompletterar innehallet i S/af. Rekommendationerna
publiceras i ndmndens informationsblad Sprdkrdad (vnk.fi/sv/informationsbla-
det-sprakrad). Statsradets svenska spraknamnd tar gdrna emot kommentarer och
sprakfragor per e-post (spraknamnden@yvnk.fi).
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1 Allméant om handboken och andra hjdlpmedel

1.1 Handbokens syfte

Svenskt lagsprdak i Finland (Slaf) riktar sig framst till dem som &versétter och grans-
kar lagar och andra forfattningar. Anvisningarna tillimpas bl.a. vid oversattnings-
och spraksektorn vid statsradets kansli, justitieministeriets laggranskningsenhet
och riksdagens kansli. Boken kan anvidndas badde som uppslagsverk och som
larobok.

Handboken innehaller viktig bakgrundsinformation for den som oversitter
lagtext fran finska till svenska och bl.a. standardfraser och andra formuleringar
som rekommenderas i sammanhanget. De sprékriktighetsfragor och skrivregler
som behandlas blir ofta aktuella vid dverséttning av lag- och propositionstext.

Den finsk-svenska ordlistan i1 kapitel 12 innehdller bl.a. ord och uttryck som
ofta anvénds oriktigt eller som saknas i andra ordbdcker samt ord och uttryck som
Statsradets svenska sprdkndmnd har rekommenderat. Ordlistan ger naturligtvis inte
uttbmmande svar i alla tdnkbara situationer, vilket betyder att man ibland méste
ta till andra 16sningar &n de som finns i listan.

1.2 Forfattningar och regelverk 1 tryckt
och elektronisk form

1.2.1 Finlands forfattningssamling och andra regelverk

Finlands forfattningssamling i tryckt form och lagboken Finlands Lag har traditio-
nellt varit viktiga hjdlpmedel for dem som oversitter lagar och forordningar. I det
praktiska arbetet ersdtts de numera i hog grad av databaserna i Finlex och andra
elektroniska hjdlpmedel.

I Finlands forfattningssamling (ForfS; Suomen sdddoskokoelma, SéadK) pub-
liceras enligt lagen om Finlands forfattningssamling (188/2000, dndrad 1197/2010)
alla lagar och forordningar samt ibland ocksa vissa beslut och tillkdnnagivanden.
Overenskommelser med andra stater publiceras i Finlands forfattningssamlings
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fordragsserie (FordrS; Suomen sddddskokoelman sopimussarja, SopS). Ministe-
rierna har egna foreskriftssamlingar, i vilka bl.a. vissa ministerieforordningar,
anvisningar och beslut publiceras. En stor del av detta material finns i elektronisk
form i Finlex (finlex.fi). Sedan den 1 januari 2011 &r Finlex det priméra publika-
tionsforumet.

Finlands Lag (FL) ér en redigerad lagbok i ett band som publiceras av Talentum
(Alma Talent). Den innehéller ett urval av de lagar och férordningar som ingar
1 Finlands forfattningssamling. De motsvarande finska lagbdckerna Suomen
Laki (SL) publiceras i tre band. Ocksd Edita Publishing Ab ger numera ut
redigerade lagbocker pa finska och svenska. Talentum (Alma Talent) ger ocksd
ut separata lagsamlingar, pa finska t.ex. Verolait 1 och 2, Sosiaali- ja tervey-
denhuoltolainsddddnto, Rikosoikeus, Ympdristolainsddddnto och Tieliikenne-
lait samt pa svenska Skatteforfattningarna. Sarskilda utgavor av lagstiftning pa
olika omraden publiceras ocksa bl.a. av Edita Publishing Ab. Aven intresse- och
fackorganisationer ger ibland ut lagsamlingar.

Alands landskapslagar och landskapsforordningar publiceras i Alands
forfattningssamling, som i elektronisk form finns p4 Alands landskapsregerings
webbplats (regeringen.ax). Det finns ocksa en lagbok, Alands lagsamling, som
hittas pa samma webbadress.

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) innehaller unionens forord-
ningar, direktiv och andra réttsakter (L-serien), meddelanden och upplysningar
(C-serien) samt information om anbudsinfordringar (S-serien). Tidningen pub-
liceras 1 Eurlex p4 alla EU-sprék.

EU:s fordrag finns i Eurlex

I Sverige utkommer den traditionella bla lagboken Sveriges Rikes Lag (lagen.nu)
1 ett band. Karnov ir ett juridiskt uppslagsverk 1 flera band, 1 vilket lagstiftningen
kommenteras. Forfattningssamlingen i Sverige heter Svensk forfattningssamling
(SFS). Nar man soker en svensk forfattning bor man beakta att forfattningsnum-
ret dér bestar av artalet foljt av kolon och nummer, exempelvis SFS 2002:599.
Den svenska lagstiftningen finns i elektronisk form bl.a. pa regeringens webbplats
(riksdagen.se) och péd Lagrummet (lagrummet.se).
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1.2.2 Finlex

Finlex (finlex.fi) r ett av Oversdttarens viktigaste hjdlpmedel pd webben. Finlex
innehaller bl.a. finsksprékiga och svensksprakiga forfattningsdatabaser, dar man
med en knapptryckning kan forflytta sig mellan den finska och den svenska texten,
samt ett finskspréakigt register over forfattningsandringar.

Databasen Ursprungliga forfattningar innehaller hela forfattningstexter, dvs.
lagar och forordningar ur Finlands forfattningssamling. Den omfattar bdde géllan-
de och upphivd lagstiftning fran och med 1987 samt ett urval dldre forfattningar.
Observera att savil nya lagar och forordningar som senare dndringsforfattningar
kallas ursprungliga forfattningar i detta sammanhang.

I Finlex finns ocksa databasen Uppdaterad lagstifining. Den omfattar bara en
del av de géllande forfattningarna (vissa dldre forfattningar som upphévts finns 1
uppdaterad form under rubriken Upphdvda forfattningar). Uppdateringen ar dock
inte alltid helt tillforlitlig. De lagar och forordningar som man inte hittar i den upp-
daterade lagstiftningen far man leta fram i1 de ursprungliga forfattningarna. Om
man marker att uppdateringen pa svenska och finska inte stimmer dverens, kan
man kontrollera de farskaste dndringarna i databasen for ursprungliga forfattningar
med hjilp av forfattningsandringsregistret.

Forfattningsdndringsregistret innehdller uppgifter om de dndringsforfattningar
genom vilka en lag eller forordning har dndrats sa att dldre paragrafer har ersatts
med nya. Dessutom innehdller registret uppgifter om huruvida en viss forfattning
fortfarande géller och huruvida dess rubrik har dndrats, om dldre forfattningar som
har upphéivts genom en viss forfattning och om forfattningar som har utfardats med
stod av den.

Finlex innehaller dessutom propositioner, myndighetsnormer, rittspraxis,
Finlands forfattningssamling som pdf-filer, Finlands forfattningssamlings for-
dragsserie (i databasen Elektronisk fordragsserie finns fordragen pa svenska fran
och med 1999) samt en databas med uppgifter om dversittningar av forfattningar
till frimmande sprak. I Finlex finns ocksa publikationerna Lainvalmistelun pro-
sessiopas, Lainkirjoittajan opas och Lainlaatijan EU-opas. For Finlex kravs inget
abonnemang.
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1.2.3 Andra elektroniska hjalpmedel

Riksdagens databas (riksdagen.fi) pa webben innehéller information om riksdags-
arenden. Riksdagshandlingarna, t.ex. propositioner, utskottens utldtanden och be-
tankanden och riksdagens svar, finns lagrade pé svenska och finska. Propositioner
hittar du bast under rubriken Sok i riksdagsdrenden och riksdagshandlingar. Propo-
sitionerna maste sokas fram separat pa finska och svenska.

Lagboken Suomen Laki, pa svenska Finlands Lag, ar tillganglig pa webben som
betaltjanst (suomenlaki.com). Nétversionen uppdateras 16pande under &ret.

Juridikportalen Edilex (edilex.fi) bygger i fraga om lagstiftningen pa samma elek-
troniska material som Finlex. Edilex bestar av abonnemangssidor och av en fritt
tillgdnglig del med lagar och propositioner. I vissa fall uppdateras forfattningarna
snabbare 1 Edilex 4n i Finlex.

Eurlex (eur-lex.europa.eu) dr en gratistjanst frdn Byran for Europeiska unionens
officiella publikationer (publikationsbyran) och innehaller bl.a. EU-lagstiftning
och andra offentliga dokument pé de 24 officiella EU-spraken.

Sveriges gillande lagstiftning i sin helhet finns i betaltjdnsten Zeteo, som i sin
helhet tillhandahalls av Wolters Kluwer som betaltjinst.

Lagrummet (lagrummet.se) dr den offentliga forvaltningens gemensamma webb-
plats for svensk réttsinformation. Hér finns ocksd de svenska myndigheternas
foreskrifter.

Pé Sveriges riksdags webbplats (riksdagen.se) finns svenska statens offentliga ut-
redningar (SOU) frdn och med 2002, propositioner och skrivelser fran och med
1971 samt Svensk forfattningssamling (SFS) med géllande lagar och férordningar.

Sveriges regerings webbplats (regeringen.se) innehaller grundldggande informa-

tion om alla departement. Information om Klarsprdk hittar man pa Institutet for
sprdk och folkminnens webbplats (sprakochfolkminnen.se).
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1.2.4 Hur man hittar ritt i lagstiftningen

Lagboken Finlands Lag ér inte kronologiskt uppbyggd, utan den &r indelad enligt
olika riattsomraden. Systematiken i FL foljer systematiken i de finska lagbdckerna
(SL I, II och III), dock med den skillnaden att de finska lagbdckerna ocksa
innehaller ett urval EU-rdttsakter. Varje forfattning har sitt eget signum (tunnus)
som framgar av innehallsforteckningen och star fore forfattningen i sjdlva texten.
Ett signum bestér av ett antal bokstdver och ett nummer. I den finska lagboken har
exempelvis strafflagen signumet Ri 101 och i den svenska St 101.

I borjan av lagboken finns en detaljerad innehéllsforteckning som ger en god
oversikt av géllande lagstiftning. Efter innehallsforteckningen finns en forteckning
over vanliga forkortningar. Sakregistret i slutet av varje band dr mycket anvandbart
som ordbok. Aven i sakregistret hiinvisas till respektive signum nir en forfattning
ingar i lagboken.

Héanvisningarna 1 lagboken ér till hjédlp ndr man soker termer, uttryck eller be-
stimmelser som liknar dem man arbetar med. De finns efter sjdlva lagtexten under
den paragraf de géller.

Nir en bestimmelse har dndrats efter det att den ursprungliga forfattningen
kom till anges dndringens datum och forfattningsnummer inom parentes i bestim-
melsen. Nér en hel paragraf dr dndrad sdtts parentesen 1 borjan av paragrafen. Har
endast ett moment eller endast en punkt dndrats, sitts parentesen efter momentet
respektive punkten.

Exempel pa4 hur man anviinder lagboken (sidhénvisningarna avser FL 2016):

Exempel 1 Duvill veta mer om vigmarken. S1a di upp Vigmadrke i registret. Efter
uppslagsordet star ”VégtrafikF kap. 3, Kom 202”. Med hjilp av inne-
hallsforteckningen hittar du Kom 202, alltsé vagtrafikforordningen, pa
s. 1081 och dérifran bladdrar du dig fram till kap. 3.

Exempel 2 Du vill veta vad som géller om miljobrott. I registret ges anvisningen
”SL kap. 48, St 101”. Att SL betyder strafflagen framgar av forteck-
ningen over forkortningar 1 borjan av lagboken. Av innehallsforteck-
ningen framgar att strafflagen, St 101, borjar pa s. 1196. Under St 101
hittar du kapitel 48 med hjalp av ledtiteln uppe pé sidan.
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Exempel pa hur man anvinder Finlex:

Exempel 1

Exempel 2

Exempel 3

Du vill veta om 75 § i lagen om pension for arbetstagare (395/2006)
har dndrats. Om lagen ingar i databasen Uppdaterad lagstifining kan
du litt kontrollera saken dir. Oppna databasen, skriv in forfattnings-
nummer och artal i rutorna uppe till hoger och tryck pa Ga. Du far
genast fram lagen och genom att ga nedat i texten (till hoger finns
en innehallsforteckning som gor det ldttare att rulla 1 texten) hittar du
den géllande 75 § som har kommit till genom lag 69/2016.

Du behover 1 § i1 forordningen om Institutet for de inhemska spraken
(1566/2011) och soker forordningen i databasen for uppdaterad lag-
stiftning pa det sétt som beskrivs i exempel 1. Férordningen finns inte
bland de uppdaterade forfattningarna. Oppna databasen Ursprungliga
forfattningar och sok forordningen dir. Nar du hittat den maste du ytter-
ligare kontrollera om 1 § géller i ursprunglig lydelse eller om den har
andrats. Tryck pa lanken Referenskort uppe till hoger i dokumentet.
Du kommer dé in i det finsksprakiga forfattningséndringsregistret.
Under Muutokset ser du att forordningen har dndrats genom forord-
ning 1118/2015. Tryck pa Sdddoksen teksti for att se pd dndrings-
forordningen i1 databasen for ursprungliga forfattningar. Du ser da att
1 § har upphévts, och hittar den svenska texten genom att trycka pé
lanken Pd svenska uppe till hoger.

Du vill veta hur ordet osinko har dversatts i den centrala lagstiftningen.
Vilj finska som sprak och 6ppna databasen Ajantasainen lainsddddnto
(Uppdaterad lagstiftning). Sok osinko*, och eventuellt ocksé osingo*,
1 materialet (for att hitta eventuella definitioner l6nar det sig att soka
ordet 1 adessivform: osingolla). Du far en kronologisk forteckning
over gillande lagar och forordningar dér ordet ingdr. Bedom vilka
lagar som kan vara relevanta i sammanhanget. Oppnar du t.ex. aktie-
bolagslagen (osakeyhtiolaki), som finns i forteckningen, kan du ldtt se
i vilka paragrafer ordet forekommer. Borja med att trycka pa ldnken
Ensimmdiseen osumaan och klicka dig framat i texten. G& sedan till-
baka upp till dokumentets borjan och tryck pa ldnken Pda svenska. Da
far du fram lagen pé svenska och kan gé nedat i texten for att se hur
ordet dversatts 1 de bestimmelser dér ordet forekom i den finska lagen,
namligen med ordet vinstutdelning.
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Exempel 4 Du vill veta hur ordet vinstutdelning har anvints i lagstiftningen,
eftersom du vet att man ocksa har anvint ordet dividend. Vilj svens-
ka som sprak och gé in i databasen Ursprungliga forfattningar. Sok
vinstutdelning* respektive dividend* i materialet. Du far fram forteck-
ningar over forfattningar och dndringar av sddana dér orden forekom-
mer. Utifrdn triffarna kan du bilda dig en uppfattning om under vilken
tid orden anvénts (dldre eller nyare lagstiftning), hur frekventa orden
ar, 1 vilken typ av forfattningar de forekommer (lagar ar ofta mer rele-
vanta dn forordningar), i vilka olika typer av forfattningar (bolagsrétt,
skatterétt) orden har anvints m.m.

1.3 Ordbocker, handbocker och sprakhjilp

Har ndmns bara ett urval viktiga och intressanta bocker och andra hjalpmedel.

For ytterligare spraklig och terminologisk hjélp samt information om klarsprik,
ordlistor, termbanker m.m. se webbplatsen for Institutet for de inhemska spraken
(sprakinstitutet.fi), Sprakvardsgruppen (sprakvardsgruppen.se), Rikstermbanken
(rikstermbanken.se), Institutet for sprak och folkminnen (sprakochfolkminnen.se)
m.fl. kéllor péd webben.

Svefix dr ett program for spraklig kontroll av svenska texter. Programmet har ut-
vecklats av foretaget Lingsoft i samarbete med Institutet for de inhemska spraken.
Svefix bestér av tre delar: stavningskontroll, allmdnsvensk grammatikkontroll och
finlandismkontroll. Det finns mer information om programmet pa foretagets webb-
plats (lingsoft.fi).
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Allméinna svenska ordbocker

Svenska Akademiens ordlista (SAOL). 14 uppl. 2015 eller senare. SAOL &r nor-
merande for stavning och bdjning och innehaller t.ex. upplysningar om ordfogen
i sammansatta ord. Ordlistan ar dock inte en forteckning 6ver samtliga ord i svensk-
an; 1 synnerhet sammanséattningar saknas. Den innehéller &ven ménga finlands-
svenska ord (ocksa sadana som inte bor anvindas i t.ex. forfattningstext). Tretton-
de upplagan av ordlistan finns pad webbadressen saol.se och som app. For ndrmare
information om de elektroniska versionerna se Svenska Akademiens webbplats
(svenskaakademien.se).

Svensk ordbok utgiven av Svenska Akademien (SO). Tva band, 2009. En om-
fattande, modern definitionsordbok med &ver 100 000 betydelsebeskrivningar
och sprakliga exempel samt 6ver 20 000 konstruktionsuppgifter. Svensk ordbok
(inte SAOL) ska konsulteras for betydelsebeskrivningar.

Svenskt sprakbruk. Ordbok 6ver konstruktioner och fraser. Svenska sprdkndmn-
den och Norstedts, 2003. Bra att kontrollera bl.a. prepositionsuttryck och idiom i.

Bonniers svenska ordbok. Bonnier Fakta, 10 uppl. 2010 eller senare.
Modern definitionsordbok. Ordboken ingéar ocksa i webbtjdnsten synonymer.se.

Finlandssvensk ordbok. af Héllstrom-Reijonen, C. och Reuter, M., Schildts, 2008.
Innehaller en forteckning dver finlandismer med forslag till ersittande ord och ut-
tryck. Boken finns publicerad pé Institutet for de inhemska sprakens webbplats.

Prismas frammande ord. Ordbok over lanord i svenskan och deras ursprung.
Norstedts Ordbok, 6 uppl. 2003 eller senare. Uttal, bojning, etymologi, betydelse.

Synonymordbocker

Norstedts svenska synonymordbok (2010), Nya stora synonymordboken
(2 uppl. 2000), Bonniers synonymordbok (2010) och webbplatsen synonymer.se.
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Handbaocker i forfattningsskrivning

Finland

Lainkirjoittajan opas. Kansallisten sdddosten valmistelua koskevat ohjeet.
Justitieministeriet 2013. Finns sedan 2014 som e-publikation i Finlex.

Hallituksen esitysten laatimisohjeet. Justitieministeriet och Edita Oy, 3 uppl. 2006.
Finns som pdf-dokument pa justiteministeriets webbplats.

Lainlaatijan EU-opas. Justitieministeriet 2013. Finns som e-publikation i Finlex.

Valtiosopimusopas. Kansainvilisten ja EU-sopimusten valmistelua ja voimaan-
saattamista koskevat ohjeet. Utrikesministeriet 2012. Till handboken hor Valtio-
sopimusopas, liitteet som ocksa innehaller svenska mallar. Bilagorna kommer ut
i ny omarbetad form 2017. Dessa nétpublikationer finns pé utrikesministeriets
webbplats (formin.fi).

Sverige

Myndigheternas foreskrifter. Handbok i forfattningsskrivning. Statsradsberedning-
en Ds 1998:43. Finns i elektronisk form bland handbdckerna pa regeringens webb-
plats (regeringen.se).

Grona boken. Riktlinjer for forfattningsskrivning. Statsrddsberedningen. Ds
2014:1. Finns i elektronisk form bland handbdckerna péa regeringens webbplats
(regeringen.se).

Juridiska ordbocker m.m.

Wollstén, A., Suuri lakikielen sanakirja (Suomi-Ruotsi-Suomi). Yrityskirjat, 2007.
Mattila, H. (red.), Encyclopeedia luridica Fennica, Suomalainen oikeustietosana-

kirja. Suomalaisen Lakimiesyhdistyksen julkaisuja 1994-1999, 7 band. Uppslags-
verket behandlar hela den finska rittsordningen och rattskulturen.
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http://www.regeringen.se/rattsdokument/departementsserien-och-promemorior/1999/08/ds-199843/
http://www.regeringen.se/rattsdokument/departementsserien-och-promemorior

Arbetet med en uppdatering av Encyclopeedia luridica Fennica pagar i Oikeustie-
teen termitietokanta pa webbplatsen (tieteentermipankki.fi/wiki/Oikeustiede).

Martinger, S., Norstedts juridiska ordbok. Norstedts Juridik, 7 uppl. 2013; (sverige-
svensk terminologi; kan inte genomgéaende tillimpas 1 Finland).

Melin, S., Juridikens begrepp. lustus, 5 uppl. 2012; (sverigesvensk terminologi;
kan inte genomgéende tillimpas 1 Finland).

Bergstrom m.fl., Juridikens termer. Liber, 10 uppl. 2015. Svenska juridiska termer
med forklaringar (sverigesvensk terminologi; kan inte genomgéende tillimpas i
Finland).

Finsk-svenska och flersprikiga ordbécker och ordlistor

Cantell-Martola—Romppanen—Sundstrom, Stora finsk-svenska ordboken. WSOY
och Forskningscentralen for de inhemska spréken, 3 uppl. 2004. Den hittills storsta
ordboken med svenska som malsprak. Finns ocksa som nétversion (Talentum).
Ingar 1 MOT-ordbockerna.

I statsrddets termbank Valter (www.valter.fi) finns f6ljande ordlistor:

Arbetsmarknadsordlista 2005 (fi-sv-en-de-fr)
Budgetordlista 2001 (fi-sv-en-de-fr)

Domstolsordlista 2001 (fi-sv-en-de-fr)

EMU-ordlista 1999 (fi-sv-en-de-fr)

Hogskoleordlista 2005 (fi-sv-en-de-fr-es-ru)

Klimat- och energiordlista 2010 (fi-en)

Kommunal ordlista 2013 (fi-sv-en)

Militira grader i Finland 2012 (fi-sv-en-fr-ru)
Offentliga byggnader i Finland 2000 (fi-sv-en-de-fr-ru)
Riksdagsordlista 2008 (fi-sv-en-se-in-de-es-et-fr-ru)
Skatteordlista 2002 (fi-sv-en-de-fr)

Statens dmbetsverk och inrdttningar 2015 (fi-sv-en-fr-ru)
Statsrddsordlista 2009 (fi-sv-en-da-de-el-es-et-fr-it-nl-pt-ru)
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Finsk-svensk utbildningsordlista. Utbildningsstyrelsen och Forskningscentralen
for de inhemska spraken, 2005.

Kielitoimiston sanakirja finns pa Spréakinstitutets webbplats
(kielitoimistonsanakirja.fi).

Talvitie, Suomi—ruotsi tekniikan ja kaupan sanakirja. WSOY, 3 uppl. 1997. Ingér i
MOT-ordbockerna (Kielikone).

Tervonen—Holtari, Vakuutusalan sanakirja/Forsdkringsordbok/Insurance Dic-
tionary. Vakuutusalan koulutus ja kustannus Oy 2002. Finns i uppdaterad form
som e-publikation under namnet Vakuutus- ja rahoitusalan verkkosanakirja
suomi-ruotsi-englanti.

Sprikliga handbécker

Svenska skrivregler. Institutet for sprak och folkminnen (Sprakradet) och Liber AB
2017.

Myndigheternas skrivregler. Sprakradet. 8 uppl. 2014. Finns som pdf-dokument pa
Institutet for sprdk och folkminnens webbplats.

Sprakriktighetsboken. Svenska spraknamnden och Norstedts Akademiska Forlag
2005; en diskuterande handbok i sprakriktighetsfragor.

Hultman, T., Svenska Akademiens sprakidra 2003.
Bolander, M., Funktionell svensk grammatik. Liber, 2 uppl. 2005.

Reuter, M., Sa hdr ska det lata. Om finlandssvenska och sprakriktighet. Scriptum,
2 uppl. 2015.

Reuter, M., Oversittning och sprdkriktighet. Svensk Spraktjinst 2006 eller senare.
Reuter, M., Reuters rutor. Schildts 1992.

Reuter, M., Reuters rutor 2. Schildts 1996.
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Reuter, M., Reuters rutor 3. Schildts 2007 (samtliga Reuters rutor finns pa
sprakinstitutet.fi).

Ndgra riktlinjer for forfattningsspraket. Statsradsberedningen, PM 1994:4,
reviderad 1998. (Finns i elektronisk form bland handbdckerna pa webbadressen
regeringen.se.)

Svarta listan. Ord och fraser som kan ersdttas i forfattningssprak. Statsradsbered-
ningen 2004. (Finns i elektronisk form bland handbdckerna pa regeringens webb-

plats regeringen.se.)

Jensen, U.—Rylander, S.—Lindblom, P., A# skriva juridik. Regler och rdd.
Tustus forlag. 5 uppl. 2012.

Ehrenberg-Sundin B.-Lundin K.-Wedin A.~Westman M., Att skriva bdttre
i jobbet. Norstedts Juridik. 5 uppl. 2014.

Klepke, B., Rydell, S., Skriv populdrvetenskapligt. Liber 2014.

EU-handbocker

Redaktionella och sprakliga fragor i EU-arbetet. Statsradsberedningen PM 2014:3.
(Finns i elektronisk form pa regeringens webbplats regeringen.se.)

Att oversdtta EU-rdttsakter — anvisningar. EU-institutionernas oversattningsen-
heter 2013. Finns pa EU:s webbplats (europa.cu).

Publikationshandboken — EU-institutionernas redaktionella regler. Har finner du

de sprakregler som giller for utformningen av svenska EG- och EU-dokument.
Finns i elektronisk form pa EU:s webbplats (europa.eu).
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Annan litteratur

Landqvist, H., Svenskt forfattningssprak i Sverige och Finland.
Goteborgs universitet 1996.

Nordman, L., Lagoversdttning som process och produkt. Revideringar och institu-
tioner vid lagoversdttning till svenska i Finland. Doktorsavhandling, Helsingfors
20009.

Hjalmarsson, H., Mattsson A., Juristens skrivhandbok. Jure forlag 2013.

Landqvist H., Laurén, C., Nordman, L., Nordman, M. & Kvist, M.,
Juridik pa svenska i Finland. Perspektiv pa sprdk och rdtt. Scriptum 2016.

Landqvist, H., Féorfattningssvenska. Strukturer i nutida svensk lagtext i Sverige
och Finland. Doktorsavhandling, Gteborg 2000.

Klart myndighetssprak — ett handlingsprogram
(Undervisnings- och kulturministeriets webbplats (minedu.fi) — Publikationer).

Finlands statskalender (Suomen valtiokalenteri). Utkommer arligen,
finns ocksa som e-bok.

Utrikes namnbok. Utrikesdepartementet, Svenska myndigheter, organisationer, titlar,
EU- och EG-organ, EU-titlar och ldnder pa engelska, tyska, franska, spanska, finska
och ryska. 10 reviderade uppl. En elektronisk version finns pa Regeringskansliets
webbplats (regeringen.se/regeringskansliet/).

Namn pd ldnder pad sju sprak. Institutet for de inhemska spraken. Innehaller ocksa
namn pé ryska. Finns pa Spréakinstitutets webbplats (kaino.kotus.fi/landsnamn).

Svenska ortnamn i Finland (4 uppl. 1984). Forskningscentralen for de inhemska
spraken. Finns ocksé pa Institutet for de inhemska sprakens webbplats

(kaino.kotus.fi/svenskaortnamn).

Julkishallinnon nimien oikeinkirjoitus. Kielikello nr 1/1996. En uppdaterad
version finns pd Institutet for de inhemska sprakens webbplats (kielikello.fi).
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http://minedu.fi/OPM/Julkaisut/2014/hyva_virkakieli.html?lang=fi&extra_locale=sv
http://www.regeringen.se/informationsmaterial/2013/07/utrikes-namnbok/
http://www.regeringen.se/informationsmaterial/2013/07/utrikes-namnbok/
mailto:http://kaino.kotus.fi/landsnamn/?subject=
http://kaino.kotus.fi/svenskaortnamn/
http://kaino.kotus.fi/svenskaortnamn/
http://www.kielikello.fi/index.php?mid=2&pid=11&aid=297
http://www.kielikello.fi

Finldndska orter i texter pa frammande sprak. Sprakbruk nr 2/1997.
En uppdaterad version finns pa Institutet for de inhemska sprakens webbplats.

Namn pa ministerier, myndigheter och offentliga verk i forfattningstext — stor eller
liten begynnelsebokstav? Sprékrad nr 1/2009.

Namn och forkortningar pa nya myndigheter och verk. Sprakrad nr 1/2009.

Ndrings-, trafik- och miljécentralernas svensksprakiga namn och forkortning.
Sprakrad nr 2/2009.

Statsrddets forordning om den sprdkliga indelningen av dmbetsdistrikt och sjdlv-
styrelseomraden under dren 2003—2012 (1174/2002, dndrad genom forordning
76/2011).

Sprékliga tidskrifter och informationsblad

Sprakbruk. Institutet for de inhemska spraken, svenska avdelningen. 4 nr/ar.
Finns ocksa péa sprakbruk.fi.

Sprdakrdd. Statsradets svenska spraknamnds informationsblad. 2—4 nr/ar.
Finns ocksa pa vnk.fi/spraknamnden.

Spraktidningen. Spraktidningen i Sverige AB. 6 nr/ar, se spraktidningen.se.

Kielikello. Institutet for de inhemska spréken, finska avdelningen. 4 nr/ar.
Finns fr.o.m. 2018 endast pa webbplatsen kielikello.fi.

Terminfo. Terminologicentralen TSK (Finland). 4 nr/ar.
Finns ocksa pa webbplatsen www.terminfo.fi.

Kieliviesti. Sprakradets finska tidskrift (Sverige). 4 nr/ar.

Finns endast pa Institutet for sprak och folkminnens webbplats,
sprakochfolkminnen.se/sprak/minoritetssprak/suomi-finska/kieliviesti.html.
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http://www.sprakbruk.fi/index.php?mid=2&pid=13&aid=3367
http://vnk.fi/sv/informationsbladet-sprakrad
http://vnk.fi/sv/informationsbladet-sprakrad
http://vnk.fi/sv/informationsbladet-sprakrad
http://www.sprakbruk.fi
http://vnk.fi/sv/spraknamnden
http://spraktidningen.se
http://www.kielikello.fi/
http://www.sprakochfolkminnen.se/sprak/minoritetssprak/suomi-finska/kieliviesti.html

Ett urval nyttiga webbadresser

Finlands riksdag
Statsradet

Statsradets svenska sprakndmnd

Justitieministeriets lagdatabas
Finland — offentliga tjanster
Statistisk arsbok for Finland
Uppslagsverket Finland
Institutet for de inhemska
spraken
Statsradets termbank Valter
Terminologicentralen TSK
TSK:s termbank TEPA
Sveriges riksdag
Sveriges regering
Sprakradet, Sverige
Rikstermbanken, Sverige
Sprakvardsgruppen
Terminologicentrum TNC
Lagrummet
(portal for rattsinformation)
Statistisk arsbok for Sverige
EU:s webbplats
IATE (terminologidatabas)
EU:s lagstiftning
EU:s dversittningsenhet
Liankkatalog, Tavastehus
stadsbibliotek
De finldndska bibliotekens
webbplats
Kommunf6rbundet
Kommuntorget
Korp
Nationalencyklopedin
Synonymer.se
Oikeustieteen termitetokanta
Tieteen termipankki

riksdagen.fi
statsradet.fi
vnk.fi/spraknamnden
finlex.fi

suomi.fi

stat.fi

uvf.fi
sprakinstitutet.fi/sv

valter.fi

tsk.fi

tsk.fi/tepa

riksdagen.se
regeringen.se
sprakochfolkminnen.se
rikstermbanken.se
sprakvardsgruppen.se
tnc.se

lagrummet.se

scb.se

europa.eu

iate.europa.eu

eur-lex.europa.eu
ec.europa.eu/translation/swedish/swedish_en.htm
makupalat.fi

biblioteken.fi

kommunerna.net

kommuntorget.fi
spraakbanken.gu.se/korp

ne.se

synonymer.se
tieteentermipankki.fi/wiki/Oikeustiede
tieteentermipankki.fi
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http://www.riksdagen.fi
http://www.statsradet.fi
http://vnk.fi/spraknamnden
http://www.finlex.fi/
http://www.suomi.fi/
http://www.stat.fi
http://www.uvf.fi
file:///C:\Users\vnknyberg\Documents\SharePoint-luonnokset\www.sprakinstitutet.fi\sv
http://www.valter.fi/
http://www.tsk.fi
http://www.tsk.fi/tepa
http://www.riksdagen.se/
http://www.regeringen.se
http://www.sprakochfolkminnen.se
http://www.rikstermbanken.se
http://www.sprakvardsgruppen.se
http://www.tnc.se/
http://www.lagrummet.se/
http://www.scb.se/
http://europa.eu
http://iate.europa.eu
http://eur-lex.europa.eu/
http://ec.europa.eu/translation/swedish/swedish_en.htm
http://makupalat.fi
http://www.makupalat.fi/
http://www.kommunerna.net/
http://kommuntorget.fi
http://spraakbanken.gu.se/korp
http://ne.se
http://synonymer.se
http://tieteentermipankki.fi/wiki/Oikeustiede
http://tieteentermipankki.fi/wiki/Termipankki:Etusivu

1.4 Sprakvards- och terminologiorgan m.m.
Institutet for de inhemska spraken, Helsingfors (sprakinstitutet.fi/sv)

Ré&dgivning/svenska:

Telefonrddgivning 0295 333 202 (tisdag—torsdag kl. 13—15)
E-radgivning svenska@sprakinstitutet.fi

Namnradgivning 0295 333 202 (tisdag—torsdag kl. 13—15)

Ré&dgivning/finska:
Telefonrddgivning 0295 333 201 (mandag—fredag kl. 10—12)
Namnradgivningen 0295 333 203 (méndag, torsdag och fredag kl. 10-12)

Sprakradet, Institutet for sprak och folkminnen. Stockholm
Tfn +46 8 442 42 10

Telefonrddgivning mandag—fredag kl. 9-12
E-réddgivning sprakfragor@sprakochfolkminnen.se

Terminologicentralen TSK, Helsingfors (tsk.fi)
E-radgivning termipalvelu@tsk.fi (gratis for medlemmar, mot avgift for Gvriga)

Terminologicentrum TNC, Stockholm (tnc.se)
Telefonrddgivning +46 8 446 66 00 (for abonnenter)
E-réddgivning tnc@tnc.se (for abonnenter)

Stodenheten for sprdktjdnster vid Statsrddets kansli
Termradgivning tfn 0295 160 528 (vardagar kl. 8—12)

E-radgivning termineuvonta@vnk.fi

Justitieministeriets laggranskningsenhet
Ttn 09-160 03 (vaxel)

Riksdagens svenska byra
Ttn 09-4321 (véxel)

Statsrddets svenska sprakndmnd (vnk.fi/spraknamnden)
E-post spraknamnden@vnk.fi
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2 Lagar och andra forfattningar

2.1 Begreppen forfattning och lagstiftning

Begreppet forfattning har tva betydelser. For det forsta kan det avse ett lands
konstitution (valtiosdénto). For det andra kan det anvidndas som bendmning pé en
lag eller forordning (sédados), alltsa en rdttsakt som tillkommer genom beslut av
riksdagen eller regeringen. Ocksd EU:s rittsakter ar forfattningar. Internationella
overenskommelser brukar diremot kallas fordrag (valtiosopimus).

Med lagstiftning avses bade sjdlva forfarandet da en lag kommer till (lain-
sdadintd) och resultatet av detta, dvs. lagarna (lainsdddénto). Ordet lagstiftning
anvinds dessutom ofta som en sammanfattande bendmning pé lagar och andra for-
fattningar sdsom forordningar och eventuella andra skrivna rittsregler.

2.2 Lagar

De grundlidggande bestimmelserna om lagstiftningen finns 1 6 kap. i grundlagen.

Forslag till lagstiftning vicks genom en regeringsproposition eller genom en
riksdagsledamots lagmotion. I 53 § i grundlagen foreskrivs det ocksa om medbor-
garinitiativ (kansalaisaloite), dvs. om medborgarnas ritt att ligga fram initiativ for
riksdagen om att en lag ska stiftas.

Lagarna stiftas av riksdagen. Regeringen ldmnar propositioner med ett eller
flera lagforslag (lakiehdotus) till riksdagen. Darutover ingar motiv, i korta pro-
positioner (suppea esitys) under rubriken Motivering (Perustelut), i langa propo-
sitioner (laaja esitys) under rubrikerna Allmdn motivering (Yleisperustelut) och
Detaljmotivering (Yksityiskohtaiset perustelut). Dispositionen av och rubriken for
propositionerna foljer en standard som beskrivs i handboken Hallituksen esitys-
ten laatimisohjeet (HELO). Handboken finns endast pa finska, men den innehaller
ocksa vissa svenska standardrubriker (se kapitel 10).

Niér riksdagen har antagit en lag, dvs. godkint ett lagforslag, ska lagen stad-
fdstas av presidenten innan den kan publiceras 1 Finlands forfattningssamling och
trdda i kraft.
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Varje lag har ett eget namn, en rubrik (nimike). I rubriken ingar néstan all-
tid ordet lag, men néagra lagar kallas i stéllet balk (kaari; t.ex. rittegangsbalken,
arvdabalken, utsokningsbalken och informationssamhaéllsbalken).

2.3 Forordningar och andra réttsregler

En forordning (asetus) dr en forfattning pd ldgre nivd dn en lag (lakia alemman-
asteinen sdddos). Forordningarna innehéller oftast ndrmare bestimmelser om verk-
stélligheten av en lag och far utfirdas endast med stod av ett bemyndigande i lag.

En forordning utfardas av statsradet om det inte i bemyndigandet uttryckligen
sdgs att forordningen ska utfardas av ett enskilt ministerium eller av presidenten.
Av rubriken ska det framga vem som har utfardat férordningen (statsrddets forord-
ning om ..., justitieministeriets forordning om ..., republikens presidents forordning
om...).

Bendmningen statsrddets beslut (valtioneuvoston pdétds) anvinds numera
enbart om administrativa beslut (t.ex. om kommunsammanslagningar). Statsradet
kan ocksa fatta s.k. principbeslut (periaatepdétds), som dock inte ar forfattningar
utan anvisningar till forvaltningen for beredning av drenden. Fore den 1 mars 2000,
dé den nya grundlagen tradde i kraft, utfiardades alla forordningar av presidenten.
De foreskrifter som fore det utfairdades av statsradet och av ministerierna kallades
statsradsbeslut och ministeriebeslut.

Aven andra myndigheter #n statsridet och ministerierna kan bemyndigas att
1 bestimda fragor utfarda rdttsnormer (oikeussidintd). Dessa rittsnormer dr oftast
sa kallade foreskrifter (madrdys), men det finns ocksa anvisningar, reglementen,
instruktioner, stadgor m.m.

Reglementen (ohjesdintd) finns pa olika nivaer. Reglementet for statsradet
(262/2003) ar juridiskt sett en forordning. Ocksé enskilda myndigheter kan ha egna
reglementen. Kommunerna har enligt den nya kommunallagen (410/2015) en enda
forvaltningsstadga (hallintosdéntd) som ersatter bland annat de instruktioner och
stadgor som tidigare faststilldes for de olika sektorerna och funktionerna. I kyrko-
lagen, som tillampas pé evangelisk-lutherska kyrkan, och i lagen om ortodoxa kyr-
kan finns bestimmelser om kyrkoordningen och om instruktioner och reglementen.

Ocksa inom den privata sektorn forekommer allménna bestimmelser som kan
karakteriseras som réttsregler. Som exempel kan ndmnas foretags bolagsordningar
(yhtidjédrjestys) och foreningars stadgar (sdantd).
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2.4 Forfattningarnas struktur

Lagar och andra forfattningar innehdller paragrafer (pykéld). Internationella
fordrag och EU:s rittsakter innehaller artiklar (artikla). Paragraferna och artiklar-
na innehaller en eller flera bestimmelser (sddnnos).

En paragraf bestar av ett eller flera stycken, som 1 Finland kallas moment (mo-
mentti). I Sverige kallas de stycken. Ett moment kan vara uppdelat i numrerade
eller bokstaverade stycken som kallas punkter (kohta), som i sin tur kan ha under-
punkter (alakohta).

Ocksa artiklarna 1 EU:s réttsakter kan bestd av ett eller flera onumrerade
stycken (kohta). Numrerade delar av en artikel kallas punkter (kohta). Se ndrmare
avsnitt 9.5.2 (om hénvisning till rittsakter) och 9.6 (om hanvisning till fordrag).

En lag eller annan forfattning kan vara indelad 1 avdelningar (osa) och/eller
kapitel (luku). Paragrafnumreringen i en lag dr ofta 16pande fran borjan till slut,
oberoende av kapitelindelningen. Nar man hénvisar till en paragraf i en sddan lag
ndmner man darfor inte kapitlet. Det finns emellertid ocksa lagar, t.ex. strafflagen
och rittegingsbalken, dir paragrafnumreringen borjar pa nytt i varje kapitel. Vid
hénvisning till en paragraf i en sddan lag maste man alltid ndmna kapitlet (t.ex.
28 kap. 1 § i strafflagen).

2.5 Hur en lag kommer till

I stora drag kommer en lag till si hér:

a) ett initiativ till en lagstiftningsatgard tas,

b) drendet bereds och ett utkast till proposition med ett eller flera
lagforslag utarbetas (och eventuellt Oversitts),

c¢) utldtanden (remissyttranden) inhdmtas om propositionsutkastet,

d) utkastet till proposition revideras eventuellt, dversétts och sédnds
vanligen till justitieministeriets laggranskningsenhet for granskning,

e) regeringen ldmnar propositionen till riksdagen,

f) propositionen behandlas i riksdagen (forst i utskott, sedan i plenum)
som antingen godkinner lagforslaget (med eller utan dndringar) eller
forkastar det,

g) presidenten stadféster lagen,

h) lagtexten publiceras i forfattningssamlingen.
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Initiativet till en lagstiftningsdtgird tas vanligen inom ett ministerium, som
kan fa en pastotning i saken utifran. Initiativet bygger ibland pa ett uttalande (1au-
suma) av riksdagen. En lag kan ocksé stiftas utifrdn en lagmotion (lakialoite) som
har vickts i riksdagen. Storre lagstiftningsprojekt nimns ofta i regeringsprogram-
met. Sedan 2012 kan ocksd medborgarna vicka forslag till nya lagar eller lagdnd-
ringar. For att riksdagen ska behandla ett medborgarinitiativ (kansalaisaloite) mas-
te det stodjas av minst 50 000 rostberéttigade finska medborgare.

Innan en proposition kan utarbetas maste saken beredas. Lagforslagen bereds
a) av tjanstemain eller av arbetsgrupper (tyoryhma) tillsatta av ett ministerium,
b) i kommissioner (toimikunta) tillsatta av ett ministerium eller ¢) 1 kommittéer
(komitea) tillsatta av statsradet.

Nir ett utkast blivit klart 6verlamnas det till ministern. Dérefter skickas det
pa remiss till de myndigheter och organisationer som nérmast berors av forslaget.

Texterna Oversatts i allménhet av svenska sprakenheten vid statsradets kansli.

Bestdmmelser om laggranskning finns 1 30 § i reglementet for statsradet
(262/2003). Forslag till lagar och forordningar ska séndas till justitieministeriet for
granskning, om inte ndgot annat oundvikligen foljer av att drendet 4r brddskande.
Ett forslag till forordning behover dock inte séndas for granskning, om drendet &r
av ringa allmén betydelse. Laggranskningen sker pa laggranskningsenheten vid
justitieministeriets lagberedningsavdelning. Granskningen géller ndrmast de for-
mella och sprakliga aspekterna av texten. Vid granskningen av den svenska texten,
som vanligen sker efter granskningen av den finska, kontrolleras ocksa att texterna
1 sak motsvarar varandra.

Efter granskningen ldmnas propositionen till riksdagen. I riksdagen remitte-
ras propositionen efter remissdebatt i plenum till ett fackutskott. Utskottet hor of-
tast sakkunniga fran olika omraden och behandlar lagforslaget eller lagforslagen
1 propositionen i detalj. Utskottets beredningsarbete mynnar ut i ett betdnkande
(mietintd), som innehéller en kldm (ponsi) med ett forslag om att lagforslagen ska
godkénnas i1 ofordndrad form eller med vissa dndringar. Undantagsvis forekommer
det att utskottet foreslar att lagforslagen ska forkastas.

Lagforslagen behandlas sedan tvd ganger i riksdagens plenum. Utskottets
betéinkande foredras 1 plenum vid forsta behandlingen. Under forsta behandlingen
gar riksdagen igenom lagforslaget paragraf for paragraf och bestimmer lagens
innehdll. Vid behov kan ett lagforslag remitteras till stora utskottet under pagdende
forsta behandling. I den andra behandlingen, som halls tidigast den tredje dagen ef-
ter det att den forsta behandlingen har avslutats, beslutar riksdagen om lagforslaget
ska godkénnas eller forkastas.
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Beslut om dndring av grundlagen ska ldmnas vilande 6ver nyval, om inte for-
slaget forst forklaras bradskande med 5/6 av de ldmnade rdsterna. Efter nyval ska
lagforslaget godkdnnas i oforandrad form med 2/3 av de ldmnade rosterna.

Samma forfarande maste ocksa iakttas, om ndgon annan lag som ska stif-
tas kommer att innebéra avvikelse fran grundlagen. Man sidger da att lagen stif-
tas i grundlagsordning (perustuslainsddtimisjirjestys). Aven sjilvstyrelselagen for
Aland kan #ndras enbart i grundlagsordning och med Alands lagtings godkiinnande.

Utifran lagforslaget i propositionen och de dndringar som utskottet foreslagit
och riksdagen godkint sammanstélls riksdagens svar (eduskunnan vastaus) pa
finska och svenska.

En lag som har antagits av riksdagen ska foredras for republikens president
for stadféstelse. Om presidenten inte stadféster lagen atergér den till riksdagen for
behandling. Antar riksdagen da lagen pa nytt med ofordndrat innehédll trader den
1 kraft utan stadfdstelse. Antar riksdagen inte lagen anses den ha forfallit.

2.6 Bestammelser om spriket

Enligt 79 § 4 mom. i grundlagen stiftas och publiceras lagarna pa finska och svens-
ka. Det betyder att bada sprakversionerna dr autentiska och att de ar lika giltiga
eller, som man forr uttryckte saken, dger lika vitsord. Den svenska texten ér alltsd
1 princip inte en dversdttning i den meningen att den finska texten automatiskt skulle
ha tolkningsforetrade.

Enligt 30 § i spraklagen (423/2003) utfardas ocksé forordningar och myndig-
heternas rittsnormer pa finska och svenska.

Forfattningssamlingen och fordragsserien ges ut péd finska och svenska. Om
den finska eller den svenska versionen av ett fordrag inte dr autentisk, ska fordraget
dessutom publiceras 1 4tminstone en autentisk sprikversion.

Vissa forfattningar ska ocksa publiceras pa samiska. Alands landskapslagar
och landskapsforordningar publiceras enbart pa svenska i Alands forfattnings-
samling.

De handlingar som behovs for att ett d&rende ska kunna tas upp i riksdagen ska
regeringen och andra myndigheter 6verldmna pa finska och svenska. Ocksé riks-
dagens svar och skrivelser samt utskottens betdnkanden och utlatanden ska enligt
grundlagen finnas pa bade finska och svenska. Betédnkandena och utldtandena mas-
te foreligga samtidigt pa bada spraken vid behandlingen i plenum.

37

2 LAGAR OCH ANDRA FORFATTNINGAR



Propositionsutkasten utarbetas i regel pa finska. I 31 § i spréklagen finns be-
stimmelser om dverséttning av ministeriers, statliga kommittéers, kommissioners,
arbetsgruppers och andra liknande organs lagforslag och tillhérande betdnkanden.
Huvudregeln ér att betinkanden med lagforslag som sénds pa remiss ska innehélla
ett svenskt sammandrag och en dversittning till svenska av den foreslagna lagtex-
ten. I den man det dr mojligt borde versittandet inledas redan néir den finska tex-
ten bereds.

I ndgra fall har det hént att lagar har beretts pa svenska och dérefter over-
satts till finska. Exempel pa detta ar koplagen (355/1987), vissa kapitel i sjolagen
(674/1994) och sjilvstyrelselagen for Aland (1144/1991). Spraklagen bereddes
anda fran borjan parallellt pa finska och svenska.

Nir ett forslag till en proposition foredras i statsradet ska bade den finska och
den svenska texten fogas till foredragningslistan. Foredragning kan saledes inte
ske forrdn den svenska texten ér klar.

I riksdagen ligger den finsksprakiga propositionstexten till grund for riks-
dagsbehandlingen. Utskottsbetinkanden med anknytande utlatanden och eventu-
ella forslag till andringar som ldggs fram av riksdagsledamdterna under plenumbe-
handlingen 6versitts till svenska (eller till finska, om de har lagts fram pa svenska).
Oversittningen gors pa riksdagens svenska byra.

Vid behandlingen i plenum bestdms lagens slutliga lydelse i den finska versio-
nen. Riksdagens finsksprakiga och svensksprakiga svar pa propositionen utarbe-
tas dérefter av tjanstemén vid riksdagen. Man sédger dé att riksdagens svar justeras
(tarkistaa). For den svenska justeringen svarar tjanstemén vid riksdagens svenska
byra. Justeringen sker sa att den svenska texten ldses mot den finska. Man kontrol-
lerar dé att texterna motsvarar varandra och rittar 6versittningsfel och tekniska fel.
I samband med justeringen uppdagas och rittas ocksa olika typer av fel och brister
1 de finsksprikiga lagtexterna. Justeringen av riksdagens svar sker alltsd parallellt
pa finska och svenska och i ndra samarbete mellan de ansvariga tjdnstemannen.

2.7 Publicering och ikrafttridande

Efter justeringen i riksdagen sidnds riksdagens svar till statsradet. Det behoriga mi-
nisteriet ska direfter foredra svaret for republikens president for stadfdstelse. Da
bestdms ocksa nir lagen ska trada i kraft.

Av en lag ska det framgd nér den tréder i1 kraft. Av sérskilda skél kan det 1
lagen anges att tidpunkten for ikrafitrddandet (voimaantulo) bestdms genom for-
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ordning. Detta forekommer framst nér man sétter i1 kraft fordrag. Lagar och andra
forfattningar trader inte i kraft forrdn de har publicerats.

Enligt 80 § i1 grundlagen utfdrdas allmdnna bestimmelser om publicering och
ikrafttradande av forordningar genom lag. Dessa bestaimmelser finns i lagen om
Finlands forfattningssamling (188/2000) och i lagen om ministeriernas och andra
statliga myndigheters foreskriftssamlingar (189/2000).

Lagarna och forordningarna samt vissa beslut och tillkdnnagivanden pub-
liceras i Finlands forfattningssamling (ForfS; Suomen sddadoskokoelma, Sd4dK).
Vissa forordningar publiceras inte i forfattningssamlingen utan i stillet i respek-
tive ministeriums eller myndighets foreskriftssamling. Till forfattningssamlingen
hor ocksa en separat serie, Finlands forfattningssamlings fordragsserie (FordrS;
Suomen sdddoskokoelman sopimussarja, SopS). Dar publiceras de internationel-
la 6verenskommelser som ér bindande for Finland. Forfattningssamlingen och
fordragsserien finns i Finlex (finlex.fi), se ndrmare avsnitt 1.2.

Alands landskapslagar och landskapsférordningar publiceras i Alands
forfattningssamling. De viktigaste forfattningarna ges ocksa ut i bokform i
lagboken Alands lagsamling. Alands forfattningssamling och Alands lagsamling
i elektronisk form finns pa webbadressen regeringen.ax/alandsk-lagstiftning.

2.8 Europeiska unionens lagstiftning

EU-anvisningarna i denna bok bygger huvudsakligen pa publikationerna Azt
oversdtta EU-rdttsakter — anvisningar (februari 2013), Publikationshandboken
(EU-institutionernas redaktionella regler) och Redaktionella och sprakliga fragor
i EU-arbetet (PM 2014:3). Alla tre publikationer finns pa nitet.

2.8.1 EU:s rattsakter

EU:s rittsakter (forfattningar) bestar dels av grundférdragen (perustamissopi-
mus, ibland perussopimus) och andra fordrag (perussopimus), dels av forord-
ningar, direktiv, beslut och andra rittsakter. Forordningarna ar direkt géllande
1 medlemsstaterna, medan direktiven méste genomforas i nationell lagstiftning.
Grundfordragen har 4ndrats flera gdnger. Andringar sker ocksé genom ett an-
slutningsfordrag (liittymissopimus) varje gdng en ny stat upptas som medlem i
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unionen. Som gemensam bendmning pa EU:s réttsregler anvands EU:s regelverk
(ibland ocksa unionens regelverk).

Pa webbplatsen Eurlex (eur-lex.europa.eu) kan man f6lja lagstiftningsproces-
sen inom EU. EU:s réttsakter offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning
(EUT) och ingér darfor inte i Finlands forfattningssamling. Den elektroniska ver-
sionen av tidningen finns i pdf-format pa Eurlex. Fore den 1 februari 2003 hette
tidningen Europeiska gemenskapernas officiella tidning (EGT). Réttsakterna gar
ocksa att hitta med hjélp av sokfunktionerna i Eurlex.

2.8.2 Terminologi

Europeiska unionen (EU) upprittades 1993 genom fordraget om Europeiska unio-
nen (se narmare under 2.8.3).

Europeiska unionen (EU)
Euroopan unioni (EU)

Fore EU-fordragets ikrafttradande (1.1.1993) hette Europeiska gemenskapen Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen (EEG), pé finska Euroopan talousyhteiso (ETY).
Genom Lissabonfordragets ikrafttrddande har Europeiska unionen (EU) ersatt
och eftertrétt Europeiska gemenskapen (EG). Europeiska unionen dr nu ocksa en
juridisk person.

Uttrycket EU eller unionen anvénds 1 alla sammanhang dér man inte uttryck-
ligen eller specifikt avser situationen fore den 1 december 2009.

I lagtexter och propositioner anvénds vanligtvis féljande uttryck:

EU:s regelverk EU:n sddnndsto
EU:s lagstifining EU:n lainsaddanto
EU-lagstiftningen EU-lainsdédanto

EU:s rdttsakter, EU-rdttsakter ~ EU:n saadokset, EU-saddokset
EU:s/unionens lagstifining,

unionslagstifiningen unionin lainsdadanto
EU-rdtten unionin oikeus, EU-oikeus
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Vid direkta citat och ndr sammanhanget kriver en sddan precisering kan foljande
uttryck fortsatt forekomma:

gemenskapsrdtten yhteison oikeus (yhteisdoikeus)
EG-rdtten EY-oikeus

EG:s regelverk yhteison sddnnosto, EY:n sddnnostod
gemenskapslagstifiningen yhteison lainsaddanto

EG:s lagstifining EY:n lainsdddéanto
EG-lagstiftningen EY-lainsdddéanto

EG:s rdttsakter EY:n sdaddokset, EY-sdaddokset
EG-rdttsakt EY-sdddos, yhteison sdddos
gemenskapsrdttsakt yhteison sdddos

2.8.3 EU-ratten

EU-rdtten omfattar den skrivna ritten och EU-domstolens rattspraxis. Den skrivna
ratten brukar delas in i1 primérrétt och sekundérritt.

Primérrétten bestar av grundfordragen (perustamissopimus, ibl. perussopi-
mus), anslutningsfordragen (liittymissopimus), som innehaller en anslutningsakt
(liittymisasiakirja), och andra fordrag (perussopimus). Pé svenska ricker det ofta
med fordrag dven nidr det stir “perustamissopimus” pd finska (t.ex. EY:n perusta-
missopimus = EG-fordraget). Sekundérritten bestar huvudsakligen av forordningar,
direktiv och beslut.

Primirritten
De egentliga grundfordragen ér

fordraget om Europeiska unionen (1992, 1 kraft 1993)
Sopimus Euroopan unionista

Kortform: EU-fordraget
unionsfordraget (tidigare dven Maastrichtfordraget)
unionisopimus (Maastrichtin sopimus)

Forkortning: FEU
SEU

41

2 LAGAR OCH ANDRA FORFATTNINGAR




fordraget om Europeiska unionens funktionssdtt (1957, 1 kraft 1958)
Sopimus Euroopan unionin toiminnasta

Kortform: EUF-fordraget
EUT-sopimus
Forkortning: FEUF
SEUT

EUF-fordraget hette till och med oktober 1993 fordraget om upprittandet av Eu-
ropeiska ekonomiska gemenskapen (EEG-fordraget, Romfordrager), pa finska Eu-
roopan talousyhteison perustamissopimus (ETY:n perustamissopimus, Rooman
sopimus), och under tiden november 1993—-november 2009 fordraget om upprit-
tandet av Europeiska gemenskapen (EG-fordraget), pa finska Euroopan yhteison
perustamissopimus (EY:n perustamissopimus, EY-sopimus).

fordraget om upprdttandet av Europeiska atomenergigemenskapen
(1957, 1 kraft 1958)

Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimus

Kortform: Euratomfordraget

Euratomin perustamissopimus
Forkortning: FEA

SEA

Tidigare fanns ocksa fordraget om uppridttandet av Europeiska kol- och stalgemen-
skapen (EKSG-fordraget, Parisfordraget) fran 1951. Det tradde i kraft 1952 och
upphorde att gdlla 2002 nér kol- och stalgemenskapen upphorde. Namnet och kort-
formerna pa finska ar Euroopan hiili- ja terdsyhteison perustamissopimus (EHTY:n
perustamissopimus, Pariisin sopimus).

Fordragen skrivs numera i 6verensstimmelse med géllande praxis med liten be-
gynnelsebokstav pd svenska.
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Andra viktiga fordrag inom primérratten ar

fordraget om upprdttandet av ett enda rad och en enda kommission for Europeiska
gemenskaperna (1965, 1 kraft 1967)
Sopimus Euroopan yhteisdjen yhteisen neuvoston ja yhteisen komission
perustamisesta

Kortform: Sfusionsfordraget
sulautumissopimus

Europeiska enhetsakten (1986, 1 kraft 1987)
Euroopan yhtendisasiakirja

Amsterdamfordraget om dndring av fordraget om Europeiska unionen, fordragen
om upprdttandet av Europeiska gemenskaperna och vissa akter som hor samman
med dem (1997, 1 kraft 1999)
Amsterdamin sopimus Euroopan unionista tehdyn sopimuksen, Euroopan
yhteisdjen perustamissopimusten ja niihin liittyvien tiettyjen asiakirjojen
muuttamisesta

Kortform: Amsterdamfordraget
Amsterdamin sopimus

Nicefordraget om dndring av fordraget om Europeiska unionen, fordragen om
upprdttandet av Europeiska gemenskaperna och vissa akter som hor samman med
dem (2002, 1 kraft 2003)
Nizzan sopimus Euroopan unionista tehdyn sopimuksen sekd Euroopan
yhteis6jen perustamissopimusten ja niihin liittyvien tiettyjen asiakirjojen
muuttamisesta

Kortform: Nicefordraget
Nizzan sopimus
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Lissabonfordraget om dndring av fordraget om Europeiska unionen och fordraget
om uppridttandet av Europeiska gemenskapen (2007, 1 kraft 2009)
Lissabonin sopimus Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja Euroopan
yhteison perustamissopimuksen muuttamisesta

Kortform: Lissabonfordraget
Lissabonin sopimus

Vid Europeiska radets mote i Nice ar 2000 antogs Europeiska unionens stadga
om de grundldggande rdttigheterna, pa finska Euroopan unionin peruskirja. Stad-
gan fogades senare till Lissabonfordraget. Den géllande versionen antogs 2012
(se EUT C 326, 26.10.2012).

Sekundarritten

Bindande rattsakter ar:

Svenska Finska Engelska
forordning asetus regulation
direktiv direktiivi directive
beslut paitos decision

Sedan Lissabonfordragets ikrafttradande indelas réttsakterna i lagstifiningsakter
(lainsddtamisjarjestyksessd hyviaksyttavat sadadokset) och icke-lagstiftningsak-
ter eller akter som inte ar lagstiftningsakter (muut kuin lainsadtamisjarjestykses-
sd hyvaksyttiavit saiddokset). Unionens lagstiftningsakter antas i regel enligt det
ordinarie lagstiftningsforfarandet (tavallinen lainsddtdmisjérjestys), som tidigare
kallades medbeslutandeforfarandet. Det finns ocksé fall dér ett sdrskilt lagstift-
ningsforfarande (erityinen lainsddtdmisjirjestys) ska tillimpas.

Den normhierarki som infordes i fraga om rittsakter syns ocksa pa rittsak-
ternas titlar, t.ex. genomforandeférordning (tdytantdonpanoasetus) och delegerat
direktiv (delegoitu direktiivi). Pa finska kallas de delegerade réttsakterna ocksd
sdadosvallan siirron nojalla annettu sdados.
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Andra officiella och halvofficiella dokument ér:

rekommendation
resolution
meddelande
yttrande

lagstiftningsresolution

betdnkande (parlamentet)
arbetsordning

stadga (domstolen)
rdttegangsregler (domstolen)
rapport

allmdnt handlingsprogram
vithok

gronbok

ordforandeskapets slutsatser
(Europeiska radet)

suositus
paatoslauselma
tiedonanto
lausunto

lainsdadantopaatos-
lauselma

mietintd
tyojérjestys
perussaanto
tyojérjestys
kertomus

yleinen toimintaohjelma

valkoinen kirja

vih